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Bedrooms with Stories, Spaces with Essence

CRETA BASIC V.7  GRUPO EXOJO



El nuevo catálogo Creta Basic v.7 es una invitación a descubrir la belleza de lo esencial. Sus líneas lim-
pias y proporciones equilibradas dan forma a un estilo que combina modernidad y serenidad, creando 
ambientes que inspiran calma y bienestar. Cada dormitorio está concebido para ser un refugio personal, 
donde la elegancia discreta convive con la practicidad y el confort cotidiano.

En Creta Basic v.7, cada acabado y cada detalle se entrelazan para ofrecer composiciones versátiles, 
capaces de adaptarse a diferentes estilos de vida. La colección respira equilibrio, naturalidad y atem-
poralidad, convirtiéndose en la base perfecta para crear espacios llenos de personalidad y armonía.

Todos los tableros melaminizados con los que realizamos los productos de nuestros catálogos son an-
tibacterianos. Inhiben el crecimiento o proliferación de bacterias, es decir, impide su reproducción y las 
bacterias envejecen y mueren.

The new Creta Basic v.7 catalog is an invitation to discover the beauty of the essential. Its clean lines 
and balanced proportions shape a style that blends modernity with serenity, creating environments that 
inspire calm and well-being. Each bedroom is designed to be a personal refuge, where discreet elegance 
coexists with everyday comfort and practicality.

In Creta Basic v.7, every finish and detail intertwine to offer versatile compositions, capable of adap-
ting to different lifestyles. The collection exudes balance, naturalness, and timelessness, becoming the 
perfect foundation to create spaces full of personality and harmony.

We make all our products with antibacterial melamined boards. They inhibit the growth or proliferation 
of bacteria, that is, they prevent their reproduction and bacteria age and die.

Le nouveau catalogue Creta Basic v.7 est une invitation à découvrir la beauté de l’essentiel. Ses lignes 
épurées et ses proportions équilibrées définissent un style qui allie modernité et sérénité, créant des 
espaces qui inspirent calme et bien-être. Chaque chambre est pensée comme un refuge personnel, où 
l’élégance discrète cohabite avec le confort et la praticité du quotidien.

Dans Creta Basic v.7, chaque finition et chaque détail s’entrelacent pour offrir des compositions polyva-
lentes, capables de s’adapter à différents styles de vie. La collection respire l’équilibre, la naturalité et 
l’intemporalité, devenant la base parfaite pour créer des espaces pleins de personnalité et d’harmonie.

Il convient de signaler que toutes les planches avec lesquelles nous fabriquons nos produits contiennent 
des propriétés antibactériennes qui inhibent la croissance ou la prolifération des bactéries, c’est-à-dire 
qu’elles les empêchent de se reproduire et que les bactéries vieillissent et meurent. Cet effet est mainte-
nu pendant toute la durée de vie du produit.
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Soft lines and 
strong soul
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El cabecero Frisa se convierte en el punto focal 
del dormitorio gracias a su diseño con marco y 
alas laterales. Las mesitas y la cómoda Tao 
prolongan la armonía del conjunto con sus líneas 
limpias y proporciones equilibradas.
La combinación de acabados en Naturale, Rayado 
y Bocamina resalta el juego de volúmenes y 
texturas, dotando al dormitorio de un carácter 
contemporáneo y atemporal.

The Frisa xl headboard becomes the focal point of 
the bedroom thanks to its design with a frame and 
side wings.
The Tao bedside and chest os drawers extend the
harmony of the ensemble with their clean lines and
balanced proportions. The combination of Naturale,
Rayado and Bocamina finishes highlights the 
interplay of volumes and textures, giving the 
bedroom a contemporary and timeless character.

La tête de lit Frisa xl devient le point focal 
de la chambre grâce à son design avec cadre et 
ailes latérales. Les tables de nuit et la commode 
Tao prolongent l’harmonie de l’ensemble avec leurs 
lignes épurées et leurs proportions équilibrées. 
L’association des finitions Naturale, Rayado et 
Bocamina met en valeur le jeu des volumes et 
des textures, conférant à la chambre un caractère 
contemporain et intemporel.

01 FRISA
NATURALE / RAYADO / BOCAMINA
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Comme nouveauté, dans la série Ibi,
vous pouvez choisir entre deux types de 
poignées (Nia et Uñero) et deux couleurs 
différentes (aluminium et graphite), afin 
de les adapter à vos goûts et à l’ambiance 
de votre chambre. Une collection pensée 
pour apporter ordre, style et une touche 
unique à votre intérieur.

(1) Le lit coffre avec plateau tapissé avec
aérateurs pour le matelas offre un grand
espace de rangement qui aide à maintenir
la chambre toujours en ordre.
Une solution pratique et élégante qui
associe design et fonctionnalité en un
seul meuble.

Como novedad, en la serie de 
auxiliares Ibi, podrás elegir entre dos 
tipos de tirador (Nia y Uñero) y dos 
colores diferentes (aluminio y grafito), 
adaptándolos a tu gusto y al ambiente 
de tu dormitorio. 
Una colección pensada para aportar 
orden, estilo y un toque único a tu hogar.

(1) El canapé con base tapizada y
aireadores para el colchón alberga
un amplio espacio de almacenaje
que ayuda a mantener el dormitorio
siempre en orden. Una solución práctica
y elegante que combina diseño y
funcionalidad en un solo mueble.

As a new feature, in the Ibi series, 
you can choose between two types 
of handles (Nia and Uñero) and two 
different colors (aluminum and 
graphite), adapting them to your taste 
and the atmosphere of your bedroom. 
A collection designed to bring order, 
style, and a unique touch to your home.

(1) The ottoman bed with upholstered
base with breezys for the mattress
offers a large storage space that helps
keep the bedroom tidy at all times.
A practical and elegant solution that
combines design and functionality in
a single piece of furniture.

02 FRISA
NEVIA - ETNA
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Diseño y elegancia definen el cabecero 
Ceos, en los acabados Nevia, Naturale 
y Rayado. Su combinación con patas y 
tiradores de los auxiliares en grafito aporta 
un estilo nórdico y actual, creando un 
ambiente acogedor y lleno de personalidad 
en el dormitorio. 

(1) Detalle del cabecero Ceos que cuenta
con un funcional estante. El Rayado destaca
por su aspecto natural y su novedoso diseño
lineal acorde a las tendencias actuales.
El acabado Nevia forma parte de las
novedades de este catálogo.

(2) Interior y accesorios de los armarios
en acabado efecto cuero, muy luminoso 
y con gran calidad visual.

Design and elegance define the Ceos xl 
headboard, in Nevia, Naturale, and Rayado 
finishes. Its combination with graphite 
handles and legs on the bedsides and 
chifonnier series brings a contemporary 
nordic style, creating a cosy atmosphere 
full of personality in 
the bedroom. 

(1) Detail of the Ceos xl headboard
featuring a functional shelf. The Rayado 
finish stands out for its natural
appearance and innovative linear design,
in line with current trends. The Nevia finish
is one of the new additions in this catalog.

(2) Interior and accessories of the wardrobes 
in a leather-effect finish, very bright and 
with high visual quality.

Le design et l’élégance caractérisent la tête de 
lit xl Ceos, dans les finitions Nevia, Naturale et 
Rayado. 
La combinaison avec les pieds et les poignées 
des tables de nuit et de du chiffonnier en graphite 
apporte un style nordique et contemporain, 
créant une atmosphere confortable et pleine de 
personnalité dans la chambre. 

(1) Détail de la tête de lit xl Ceos avec une 
étagère fonctionnelle. La finition Rayado se 
distingue par son aspect naturel et son design 
linéaire, en accord avec les tendances actuelles. 
La finition Nevia fait partie des nouveautés de 
ce catalogue. 

(2) Intérieur et accessoires des armoires en 
finition effet cuir, très lumineux et de grande 
qualité visuelle.

03 CEOS
NEVIA - NATURALE - RAYADO
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Una zona de estudio pensada para 
inspirar cada día: un panel con 
iluminación LED incluida; sistema 
de encendido mediante sensor táctil 
integrado de encendido y apagado. Un 
bajo de 4 cajones para mantener todo 
en orden y tres cubos colgados en la 
pared que añaden dinamismo y estilo. 
Un espacio práctico, moderno y lleno 
de personalidad.

A study area designed to inspire 
every day: a panel with LED lighting 
included and integrated on/off 
touch sensor. A chest of 4 drawers 
keeps everything organized, and 
three wall cubes add dynamism and 
style. A practical, modern space full 
of personality.

Un espace de travail pensé pour 
inspirer chaque jour: un panneau 
avec l’éclairage LED inclus et senseur 
tactile on/off intégré pour un 
allumage et une extinction faciles. 
Un meuble à 4 tiroirs permet de tout 
garder en ordre, et trois cubes muraux 
apportent dynamisme et style. Un 
espace pratique, moderne et plein de 
personnalité.

04 CEOS
NATURALE / BOCAMINA
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La composición se organiza en torno al cabezal 
Borea que aporta sensación de recogimiento. 
A ambos lados, las mesitas Ibi de tres cajones 
equilibran el conjunto con líneas rectas y 
proporciones armoniosas, mientras que el aro 
cama Tipo “G” completa la zona de descanso 
con sobriedad y coherencia estética.

(1) Estantería Lines con escritorio abatible
e iluminación interior con interruptor táctil
integrado en el propio Led. La solución perfecta
para espacios reducidos.

(2) El marco terminado a inglete aporta precisión
y elegancia a este diseño. Esta solución resalta
las líneas limpias del dormitorio y añade un toque
de sofisticación discreta que hace del cabecero
el protagonista de la estancia.

The composition is organised around the Borea 
headboard, which creates a feeling of cosiness. 
On either side, the Ibi bedside tables with three 
drawers balance the ensemble with straight 
lines and harmonious proportions, while the Tipo 
‘G’ bed frame completes the sleeping area with 
sobriety and aesthetic coherence

(1) Lines shelving unit with folding desk and
interior lighting with integrated on/off touch
sensor. The perfect solution for small spaces.

(2) This design is given a touch of precision and
elegance by the frame with mitred corners. This
solution highlights the clean lines of the bedroom
and adds a touch of subtle sophistication, making
the headboard the focal point of the room.

La composition tourne autour de la tête de lit 
Borea qui donne une sensation de refuge. De 
chaque côté, les tables de nuit Ibi à trois tiroirs 
équilibrent l’ensemble avec leurs lignes droites 
et leurs proportions harmonieuses, tandis que le 
cadre de lit Tipo “G” complète la zone de repos 
avec sobriété et cohérence esthétique

(1) Étagères Lines avec bureau rabattable et
éclairage intérieur avec un senseur tactile on/
off intégré. La solution parfaite pour les petits
espaces.

(2) Le cadre à finition en onglet apporte précision
et élégance à ce design. Cette solution met en
valeur les lignes épurées de la chambre et ajoute
une touche de sophistication discrètequi fait de
la tête de lit le protagoniste de la pièce.

05 BOREA
BLANCO MATE - NATURALE - 
RAYADO
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(1) La mesa auxiliar metálica Three con un sobre
en acabado California cuenta con una estructura
ligera pero resistente.

(2) Módulo zapatero con capacidad para 12
pares de zapatos.

(1) The Three metal side table with a California
finish top features a lightweight yet sturdy
structure.

(2) Shoe rack for 12 pairs of shoes.

(1) La table d’appoint métallique Three avec un
plateau finition California présente une structure
légère mais robuste.

(2) Armoire à chaussures pour 12 paires de
chaussures.

06 BOREA
CALIFORNIA - BLANCO MATE

1

2

The beauty 
of the essential

78
25

251

196

14 - 15



El cabezal Astra destaca por su marco elegante que 
enmarca delicadamente el conjunto, mientras que 
las tiras interiores aportan textura, profundidad y 
ritmo visual. Un detalle que combina diseño cuidado 
y estilo contemporáneo, convirtiendo el cabezal en 
el punto focal del dormitorio.

The Astra headboard stands out for its elegant 
frame that delicately envelops the ensemble, while 
the interior strips add texture, depth and visual 
rhythm. A detail that combines careful design with 
contemporary style, making the headboard the focal 
point of the bedroom.

La tête de lit Astra se distingue par son cadre 
élégant qui entoure délicatement l’ensemble, 
tandis que les bandes intérieures apportent texture, 
profondeur et rythme visuel. Un détail qui combine 
un design soigné et un style contemporain, faisant 
de la tête de lit le point central de la chambre.

07 ASTRA
NEVIA - ETNA

261
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Mismo ambiente, diferentes opciones de cabezales 
con marco. Un sencillo cambio puede aportar 
infinidad de nuevas sensaciones.

Same environment, different frame headboard 
options. A simple change can bring endless new 
sensations.

Même ambiance, différentes options de têtes de 
lit avec cadre. Un simple changement peut apporter 
une infinité de nouvelles sensations.

08 ASTRA
BLANCO MATE - BOCAMINA

261

199

41

Balanced 
proportions

Cabezal Borea - Naturale/Bocamina Cabezal Delos - Naturale/Bocamina Cabezal Astra - Naturale/Bocamina

204
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1

El cabezal Delos combina un marco 
elegante con un juego de plafones que 
crea interesantes volúmenes y aporta 
profundidad al dormitorio. Nuevo 
armario de puertas correderas interiores 
con tirador y guías metálicas del mismo 
color. Posibilidad de elegir entre dos 
colores: aluminio y grafito.

(1) Luz LED opcional que realza los
detalles y genera una atmósfera cálida
y acogedora, transformando el espacio
en un refugio moderno y sofisticado.

The Delos headboard combines an 
elegant frame with a set of panels that 
create interesting volumes and add 
depth to the bedroom. New interior 
sliding door wardrobe is characterised 
by having the handle and runners in 
the same colour. The set is available: 
aluminum and graphite.

(1) Optional LED lighting that
accentuates details and creates a cosy,
comfortable atmosphere, transforming
the space into a modern, sophisticated
refuge.

La tête de lit Delos combine un cadre 
élégant avec un jeu de panneaux qui 
crée des volumes intéressants et apporte 
de la profondeur à la chambre. Nouvelle 
armoire à portes coulissantes intérieures 
avec un poignée et des coulisses de 
même couleur. Vous pouvez choisir entre 
deux couleurs: aluminium et graphite.

(1) Éclairage LED optionnel qui met en
valeur les détails et crée une atmosphère 
cosy et accueillante, transformant
l’espace en un refuge moderne et
sophistiqué.

09 DELOS
NATURALE - RAYADO
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El hogar es mucho más que un lugar físico; es el refugio donde 
encontramos paz, comodidad y nos expresamos de manera única. 
Cada rincón de nuestra casa refleja nuestras preferencias, 
personalidad y estilo de vida. Los muebles, no solo cumplen una 
función práctica, sino que también sirven como una extensión 
de nuestra identidad. 

Home is much more than a physical place; it’s the refuge where we 
find peace, comfort, and express ourselves in our unique ways. 
Every corner of our home reflects our preferences, personality, 
and lifestyle. Furniture not only serves a practical purpose but also 
serves as an extension of our identity.

La maison est bien plus qu’un lieu physique ; c’est un refuge où nous 
trouvons paix et réconfort, où nous pouvons nous exprimer à notre 
manière. Chaque recoin de notre maison reflète nos préférences, 
notre personnalité et notre style de vie. Les meubles ont non 
seulement une fonction pratique, mais sont aussi le prolongement 
de notre identité.
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Sleek modern
touch
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El aro de cama Tipo “H” cuenta con dos 
prácticos cajones con gran capacidad, combina 
el almacenamiento para un uso diario y largas 
temporadas.
Las mesas auxiliares Cubo situadas en la 
piecera de la cama prolongan la armonía del 
conjunto con sus líneas limpias y proporciones 
equilibradas. Pueden colocarse en diferentes 
posiciones e incluso apilarlas. 

The Tipo “H” bed frame features two 
practical, spacious drawers, combining 
storage for daily use and long-term needs.
The Cubo side tables at the end of the bed 
extend the harmony of the ensemble with 
their clean lines and balanced proportions. 
They can be placed in different positions 
and even stacked.

Le cadre de lit Tipo “H” dispose deux 
tiroirs pratiques et spacieux, offrant un 
rangement adapté à un usage quotidien 
ou de longue durée.
Les tables d’appoint Cubo placées au 
pied du lit prolongent l’harmonie de 
l’ensemble grâce à leurs lignes épurées 
et proportions équilibrées. Elles peuvent 
être disposées de différentes manières 
ou même empilées.

10 AERIS
NEVIA - BOCAMINA

360º

264

99

41
247
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Un dormitorio lleno de carácter, el cabecero 
Aeris aporta suavidad y dinamismo al 
espacio. La serie de auxiliares Ibi, junto 
con el armario de 5 puertas y 5 cajones, 
ofrece soluciones de almacenaje prácticas 
y versátiles, combinando funcionalidad y 
estilo en cada detalle.

(1) Luz led opcional integrado en el propio
cabecero en la parte superior.

(2) También existe la posibilidad de añadir
dos KIT LED BARRA de 80cm (Ref.41)
superpuestos por la parte trasera del
cabezal, como se ve en el detalle.

A bedroom full of character, the Aeris 
headboard brings softness and dynamism 
to the space. The Ibi series, combined with 
the 5 doors and 5 drawers wardrobe, offers 
practical and versatile storage solutions, 
combining functionality and style in every 
detail.

(1) Optional LED light integrated into the
headboard itself.

(2) As shown in the detail, you can also
choose to add 80 cm led bar kits (ref. 41)
whichcan be superimposed on the rear of
the headboard.

Une chambre pleine de caractère, la tête 
de lit Aeris apporte douceur et dynamisme 
à l’espace. La série Ibi, avec l’armoire à 
5 portes et 5 tiroirs, offre des solutions 
de rangement pratiques et polyvalentes, 
alliant fonctionnalité et style dans chaque 
détail.

(1) Éclairage LED intégré en option dans la
tête de lit.

(2) Il est possible d’ajouter 2 kits led de 80
cm (réf 41) superposés à l’arrière de la tête
de lit, comme on peut voir dans le détail.

11 AERIS
NATURALE - ETNA

1

2

264

224
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Cabezal Kyma es la elegancia en estado 
puro gracias a la sutil onda acentuada por la 
iluminación led opcional. Un cabezal que no 
pasará desapercibido. 
El acabado Rayado en pequeñas pinceladas 
y el acabado Nevia crean una atmósfera 
natural y acogedora.

Detalle del grosor de 30mm del aro de cama. / Detail of the 30mm thickness 
of the bed base. / Détail de l’épaisseur de 30 mm du cadre de lit.

The Kyma headboard is elegance in its 
purest form, thanks to the subtle wave 
accentuated by optional LED lighting. A 
headboard that will not go unnoticed.
The Rayado finish with delicate 
brushstrokes and the Nevia finish create a 
natural and cozy atmosphere.

La tête Kyma représente l’élégance à l’état 
pur grâce à sa courbe subtile accentuée 
par l’éclairage LED en option. Une tête de lit 
qui ne passera pas inaperçue.
La finition Rayado aux touches délicates 
et la finition Nevia créent une atmosphère 
naturelle et chaleureuse.

12 KYMA
NEVIA - RAYADO

260

99

40 202
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Las formas sinuosas de los auxiliares de la 
serie Par combinan a la perfección con la 
elegancia del cabezal Kyma. 
Una zona de estudio moderna y funcional, 
el escritorio con las patas metálicas Era en 
grafito, estantería Lines a suelo y estantería 
Fun colgada, creando un espacio ordenado 
y dinámico. 

The sinuous shapes of the Par series perfectly 
complement the elegance of the Kyma 
headboard.
A modern and functional study area: the Era 
desk with graphite metal legs; Lines shelving 
and Fun wall shelving, creating a tidy and 
dynamic space. 

Les formes sinueuses de la série Par 
s’harmonisent parfaitement avec l’élégance 
de la tête de lit Kyma.
Un espace d’étude moderne et fonctionnel: 
le bureau avec pieds métalliques Era en 
graphite; étagère Lines et étagère murale Fun, 
créant un espace ordonné et dynamique.

13 KYMA
CALIFORNIA - BOCAMINA

260

60

41
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Personaliza los auxiliares del 
catálogo con la incorporación de 
nuestras opciones de patas: Citra, 
Nórdica o Recta.

You can customize the bedsides and chest 
of drawers of the catalogue with the 
incorporation of our options of legs: Citra, 
Nórdica or Recta.

Personnalisez les tables de nuit, les 
chiffonniers et les commodes du catalogue 
en ajoutant nos options de pieds: Citra, 
Nórdica ou Recta.

AUXILIARES

Modernity 
with serenity

32 - 33



Nuevos acabados Nevia y Etna, la 
combinación perfecta que crea una 
atmósfera serena para el descanso. 
Destacan la pata Citra y el tirador Uñero 
en grafito.

(1) Mesita Ibi con tirador uñero en grafito, 
disponible también en color aluminio.

(2) Opción de elegir el tirador Nia en 
grafito o aluminio.

New Nevia and Etna finishes, the perfect 
combination that creates a serene 
atmosphere in which to relax.
The Citra legs and Uñero handle in 
graphite stand out.

(1) Ibi bedside table with Uñero handle
 in graphite, also available in aluminum.

(2) Option to choose the Nia handle in 
graphite or aluminum.

Nouvelles finitions Nevia et Etna, la 
combinaison parfaite qui crée une 
atmosphère sereine propice à la 
relaxation.
On remarque le pied Citra et la poignée 
Uñero en graphite.

(1) Table de nuit Ibi avec poignée Uñero 
en graphite, également disponible en 
aluminium.

(2) Possibilité de choisir la poignée Nia 
en graphite ou en aluminium.

14 LEVOS
NEVIA - ETNA

261

60

40203
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El cabezal Levos cobra protagonismo por la 
robustez que aporta su marco. Su juego de 
volúmenes combinado con los auxiliares de la 
serie Tao destacan en la estancia.

Detalle de la luz led opcional / Detail of the optional LED lighting.
Détail de l’éclairage LED optionnel.

The Levos headboard stands out thanks to 
the robust frame. The interplay of volumes, 
combined with the Tao series, makes it a 
real focal point in the room.

La tête de lit Levos se distingue par 
la robustesse de son cadre. Son jeu de 
volumes, combiné à la série Tao, met la 
pièce en valeur.

15 LEVOS
CALIFORNIA - BOCAMINA

261

99

41

45

203

36 - 37



179

62

262

60

54

41
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Rayado como protagonista del ambiente, 
este acabado es opcional en algunas piezas 
del catálogo. Como podemos ver en esta 
composición, en el plafón central del cabezal 
Ítaca, en los dos frentes superiores de la 
serie Tao y en el plafón central del armario de 
puertas correderas.

Rayado as a protagonist of the scene. 
This finish is optional on some pieces in 
the catalog. This composition shows the 
design on the central panel of the Ítaca 
headboard, the two upper fronts of the Tao 
series and the central panel of the sliding 
door wardrobe.

Rayado en tant que protagoniste de la pièce. Cette 
finition est optionnelle sur certaines pièces du 
catalogue. Comme nous pouvons le voir dans cette 
composition: sur le panneau central de la tête de 
lit Ítaca; sur les deux tiroirs supérieurs de la série 
Tao; et sur le panneau central de l’armoire à portes 
coulissantes.

16 ÍTACA
NATURALE - RAYADO

194
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40

78
25

El cabezal Ítem inspira un ambiente fresco y 
auténtico. Disponible para camas de 90cm, 
105cm, 135/140cm, 150cm y 160cm. 
El abanico de medidas permite que se adapte 
a todos los espacios y necesidades.

(1) Detalle de la mesita Ibi 2 cajones con
interior en acabado efecto cuero y tirador Nia
en color grafito.

(2) Módulo zapatero con capacidad para 18
pares de zapatos.

The Ítem headboard inspires a fresh and 
authentic atmosphere. Available for beds of 
90cm, 105cm, 135/140cm, 150cm and 160cm. 
The range of sizes allows it to adapt to all 
spaces and needs.

(1) Detail of the Ibi bedside table with two
drawers, leather-effect interior and Nia handle
in graphite.

(2) Shoe rack for 18 pairs of shoes.

La tête de lit Ítem inspire une atmosphère 
fraîche et authentique. Disponible pour les lits 
de 90 cm, 105 cm, 135/140 cm, 150 cm et 160 
cm. La gamme de mesures permet de s’adapter
à tous les espaces et à tous les besoins.

(1) Détail de la table de nuit Ibi à 2 tiroirs avec
intérieur en finition effet cuir et poignée Nia
graphite.

(2) Armoire à chaussures pour 18 paires de
chaussures.

17 ÍTEM
NEVIA - RAYADO

1

2

inside
in leather effect.
intérieur
en effet cuir.

INTERIOR
EN ACABADO
EFECTO CUERO

194
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Detalle del cabezal Ítem caracterizado por 
su juego de volúmenes con tiras de diferentes 
anchos acentuado con iluminación KIT LED BARRA. 
Podrás combinarlo a tu gusto en los acabados 
disponibles del catálogo.

Detail of the Ítem headboard, characterized by its 
interplay of volumes with strips of different widths, 
accentuated with LED BAR LIGHTING KIT .You can 
combine it freely with the finishes available in the 
catalog.

Détail de la tête de lit Ítem, caractérisée par son 
jeu de volumes avec de bandes de différentes largeurs, 
accentué par un éclairage KIT LED BARRE. Vous pouvez 
la combiner librement avec les finitions disponibles 
dans le catalogue.

ÍTEM

BLANCO MATE - CALIFORNIA NATURALE - ETNAComplemento de dos KIT LED BARRA de 80cm 
(Ref.41) superpuestos en los laterales del cabezal.

Two overlapping 80cm LED BAR KITS (Ref.41) on the 
sides of the headboard.

Complément de deux KIT LED BARRE de 80cm (Ref.41) 
superposés sur les côtés de la tête de lit.

Complemento de un KIT LED BARRA de 135cm (Ref.43) 
superpuesto en la parte superior del cabezal.

Complement to a 135cm LED BAR KIT (Ref.43) 
overlapping the top of the headboard.

Complément d´un KIT LED BARRE de 135cm (Ref.43) 
superposé sur la partie supériere de la tête de lit.

42 - 43



La creatividad habita en los pequeños gestos del diseño. 
Dormitorios que fusionan lo funcional con lo estético, ofreciendo 
una experiencia que va más allá de la forma. Espacios donde 
la madera se transforma en modernidad. 
Un entorno íntimo que celebra lo esencial y lo contemporáneo.

Creativity resides in the small gestures of design. 
Bedrooms that fuse functionality with aesthetics, offering an 
experience that goes beyond form. Spaces where wood transforms 
into modernity. An intimate setting that celebrates the essential 
and the contemporary.

La créativité réside dans les petits gestes du design. Des chambres 
alliant fonctionnalité et esthétique, offrant une expérience au-delà 
de la forme. Des espaces où le bois se mue en modernité. 
Un cadre intime qui célèbre l’essentiel et le contemporain.

CRETA BASIC 7. GRUPO EXOJO

Co
m

fo
rt

 re
de

fin
ed

 th
ro

ug
h 

de
si

gn
 

an
d 

si
m

pl
ic

ity
.

A natural
living essence

44 - 45



La galería Ítem aporta estilo y 
elegancia, mientras que la zona de 
estudio/tocador integra una cómoda 
de 4 cajones y un escritorio con 
espejo redondo, creando un espacio 
versátil y armonioso. Los acabados 
en Nevia y Bocamina combinan 
claridad y contraste, aportando 
carácter al conjunto.

The Ítem headboard adds style 
and elegance, while the desk-
dressing area includes a chest 
of 4 drawers and a desk with a 
round mirror, creating a versatile 
and harmonious space. The Nevia 
and Bocamina finishes combine 
lightness and contrast, giving 
character to the ensemble.

La tête de lit Ítem apporte style 
et élégance, tandis que le bureau-
coiffeuse intègre une commode à 4 
tiroirs et un bureau avec miroir rond, 
créant ainsi un espace polyvalent 
et harmonieux. Les finitions Nevia 
et Bocamina combinent luminosité 
et contraste, apportant du 
caractère à l’ensemble.

18 ÍTEM
NEVIA - BOCAMINA
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La galería Ítem combinada en los nuevos 
acabados California con toques en Etna aporta 
dinamismo y un aspecto fresco a la estancia.

The Ítem headboard, combined with the new 
California finishes and touches of Etna, brings 
dynamism and a fresh look to the room.

La tête de lit Ítem combinée aux nouvelles finitions 
California avec des touches d’Etna apporte dynamisme 
et fraîcheur à la pièce.

19 ÍTEM
CALIFORNIA - ETNA
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La nueva galería Kora es un verdadero 
elemento escultórico. Sus formas 
sinuosas fluyen con naturalidad, 
mientras el marco acabado en inglete 
aporta precisión y elegancia a cada 
detalle. La superposición de plafones 
crea volúmenes que juegan con la 
luz y la sombra, ofreciendo infinitas 
posibilidades de combinación en los 
distintos acabados.

The new Kora headboard is a true
sculptural element. Its sinuous 
shapes flow naturally, while the 
mitred frame adds precision and 
elegance to every detail. 
The overlapping of panels create
volumes that play with light and 
shadow, offering endless possibilities 
for combinations in the different 
finishes.

La nouvelle tête de lit Kora est un 
véritable élément sculptural. 
Ses formes sinueuses s’écoulent 
naturellement, tandis que le cadre à 
onglets apporte précision et élégance 
à chaque détail. La superposition des 
panneaux crée des volumes qui jouent 
avec la lumière et l’ombre, offrant 
d’infinies possibilités de combinaison 
dans les différentes finitions. 

20 KORA
CALIFORNIA - ETNA
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179

62 196

50 - 51



Misma escena diferente sensación. La elección de los 
acabados del catálogo Creta Basic v.7 están pensados 
para que una misma composición se perciba de 
manera diferente, adaptándose a tus gustos.

Same scene, different feeling. The finishes in the 
Creta Basic v.7 catalog are designed so that the 
same composition can be perceived in a different 
way, adapting to your personal taste.

Même scène, sensation différente. Les finitions 
du catalogue Creta Basic v.7 sont pensées pour 
qu’une même composition soit perçue de manière 
différente, en s’adaptant à vos goûts personnels.

21 KORA
NEVIA - NATURALE
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La mesa auxiliar Cubo se adapta a 
tus necesidades: puede colocarse 
en distintas posiciones o incluso 
apilarse para multiplicar su 
funcionalidad. Además, permite 
personalizarse con los diferentes 
tipos de patas disponibles, en este 
caso con la pata Recta o con la 
pata Nórdica, ambas en grafito.

The Cubo side table adapts to 
your needs: it can be be placed 
in different positions and even 
stacked to multiply its functionality. 
Additionally, it can be customized 
with the different types of legs 
available, in this case with the Recta 
or Nórdica legs, both in graphite.

La table d’appoint Cubo s’adapte 
à vos besoins: elle peut être 
disposées de différentes manières 
ou même empilées pour multiplier 
sa fonctionnalité. De plus, elle peut 
être personnalisée avec les différents 
types de pieds disponibles, dans ce 
cas avec les pieds Recta ou Nórdica, 
tous deux en graphite.

22 AION
CALIFORNIA - ETNA
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La nueva galería Aion con formas 
sinuosas aporta movimiento y elegancia, 
la luz LED opcional realza los detalles 
y genera una atmósfera cálida y 
acogedora. Los acabados Naturale y 
Rayado combinan calidez y textura.

The new Aion headboard with 
sinuous shapes brings movement 
and elegance, the optional LED light 
enhances details and creates a 
cosy atmosphere. The Naturale and 
Rayado finishes combine coziness 
and texture.

La nouvelle tête de lit Aion avec ses 
formes sinueuses apporte mouvement 
et élégance, l’éclairage LED optionnel 
met en valeur les détails et crée une 
ambiance confortable et accueillante. 
Les finitions Naturale et Rayado allient 
confort et texture.

23 AION
NATURALE - RAYADO
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La elegancia y las formas sinuosas de la 
galería Élide crean una atmósfera relajada, 
luminosa y zen.

The sinuous shapes and elegant design of 
the Élide headboard create a relaxed, 
luminous and zen atmosphere.

L’élégance et les formes sinueuses de la 
tête de lit Élide créent une atmosphère 
détendue, lumineuse et zen.

24 ÉLIDE
NEVIA - BOCAMINA

Inspire calm 
and well-being

260

210

51
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Find beauty 
simplicity

24 ÉLIDE
NEVIA - BOCAMINA
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El acabado Naturale destaca en la 
estancia gracias a su gran calidad táctil 
y visual, encajando a la perfección con 
el concepto de formas onduladas que 
podemos ver en la galería Élide y en los 
auxiliares de la serie Par.

The Naturale finish stands out in the 
room thanks to its high-quality feel 
and appearance, matching perfectly 
with the concept of wavy shapes that 
we can see in the Élide headboard, 
bedside tables and chest of drawers 
from the Par series.

La finition Naturale se distingue 
dans la pièce grâce à sa grande 
qualité tactile et visuelle, s’intégrant 
parfaitement au concept de formes 
ondulées que l’on retrouve dans la tête 
de lit Élide, les tables de nuit et la 
commode de la série Par.

25 ÉLIDE
NATURALE - BOCAMINA
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El dormitorio moderno no es solo un espacio para descansar, es un refugio 
creativo donde la modernidad se encuentra con lo natural. Las líneas 
limpias conviven con materiales nobles, dando vida a un ambiente que 
respira calma y diseño. Cada detalle, desde la luz hasta la textura, está 
pensado para inspirar sensaciones de armonía.

The modern bedroom isn’t just a place to rest; it’s a creative refuge where 
modernity meets nature. Clean lines coexist with noble materials, crea-
ting an environment that exudes calm and design. Every detail, from the 
lighting to the texture, is designed to inspire feelings of harmony.

La chambre moderne n’est pas seulement un lieu de repos ; c’est un refuge 
créatif où modernité et nature se rencontrent. Lignes épurées et matériaux 
nobles cohabitent, créant un environnement empreint de calme et de 
design. Chaque détail, de l’éclairage aux textures, est conçu pour inspirer 
une sensation d’harmonie.
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Un dormitorio joven lleno de estilo y funcionalidad, los paneles con 
luz LED incluida aportan un toque moderno y acogedor, con sistema de 
encendido mediante sensor táctil integrado de encendido y apagado. La 
zona de estudio está diseñada para favorecer la concentración y el orden, 
con formas limpias y rectas. Los acabados Nevia y Etna aportan claridad y 
calidez, creando un ambiente dinámico y lleno de personalidad.

A stylish and functional bedroom for teenagers: panels with 
integrated LED lighting add a modern and cosy touch; integrated 
touch sensor on/off switch system. The study area is designed to 
promote concentration and organisation, with clean, straight lines. 
The Nevia and Etna finishes bring luminosity and coziness, creating 
a dynamic atmosphere full of character.

Une chambre pour les plus jeunes pleine de style et fonctionnelle: les 
panneaux avec éclairage LED intégré apportent une touche moderne et 
confortable; système on/off intégré avec senseur tactile. L’espace bureau 
est conçu pour faciliter la concentration et l’ordre, avec des formes 
épurées et droites. Les finitions Nevia et Etna offrent luminosité et confort, 
créant une ambiance dynamique et pleine de personnalité.

26
NEVIA - ETNA
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El conjunto de estanterías Lines ofrece 
versatilidad y funcionalidad para cualquier 
espacio del hogar. Disponibles en 40, 50, 60 y 
80 cm de ancho, permiten crear composiciones 
a medida, adaptándose a tus necesidades de 
almacenamiento y diseño; pueden añadirse 
puertas opcionales. Líneas limpias y acabados 
contemporáneos que aportan orden y estilo a tu 
dormitorio o zona de estudio.

Detalle del nuevo canapé elevable Moma / Detail of the new Moma ottoman bed / Détail du nouveau lit coffre relevable Moma

The Lines shelving set offers versatility 
and functionality for any home space. 
Available in 40, 50, 60, and 80 cm 
widths, they allow you to create custom 
compositions, adapting to your storage 
and design needs; optional doors can be 
added. Clean lines and contemporary 
finishes bring order and style to your 
bedroom or study area.

L’ensemble d’étagères Lines offre polyvalence 
et fonctionnalité pour tous les espaces de 
la maison. Disponible en largeurs de 40, 50, 60 et 
80 cm, il permet de créer des compositions sur 
mesure, adaptées à vos besoins de rangement et 
de design; des portes optionnelles peuvent 
être incorporées. Des lignes épurées et des 
finitions contemporaines apportent ordre et 
style à votre chambre ou espace de travail.

27
CALIFORNIA - BLANCO MATE
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El cabezal Borea con sus líneas 
rectas junto con los acabados 
Nevia y Bocamina ofrecen una 
imagen muy actual. Ambiente que 
se completa con un escritorio/
tocador con espejo y una práctica 
cómoda de la serie Tao sobre la 
pata Citra.

The Borea headboard, with its 
straight lines, along with the 
Nevia and Bocamina finishes, 
offers a very contemporary look. 
The space is completed with a 
desk-dressing table with mirror 
and a practical Tao chest of 
drawers on Citra legs.

La tête de lit Borea, avec ses 
lignes droites, associée aux 
finitions Nevia et Bocamina, 
offre un rendu très contemporain. 
L’espace se complète par un 
bureau-coiffeuse avec miroir 
et une pratique commode de la 
série Tao sur pieds Citra.

28 BOREA
NEVIA - BOCAMINA

151

204 199

41

70 - 71



Conjunto limpio, sencillo y 
sereno gracias a la combinación 
de colores y a los elementos que 
la componen.

Clean, simple and serene ensemble 
thanks to the combination of 
colours and the elements of which 
it is composed.

Un ensemble épuré, simple et 
serein grâce à la combinaison 
des couleurs et aux éléments 
qui le composent.

29 BOREA
NATURALE - BOCAMINA

A wide variety 
of solutions.
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Un dormitorio juvenil que combina diseño y funcionalidad. 
El cabezal Delos con iluminación LED opcional crea un 
ambiente acogedor y moderno, mientras que el panel con luz 
LED en la zona de estudio aporta claridad y estilo. Un espacio 
pensado para acompañar cada momento del día, desde 
el descanso hasta el estudio.

A youth bedroom that combines design and functionality. 
The Delos headboard with optional LED lighting creates a cosy 
and modern atmosphere, while the LED light panel in the
study area provides clarity and style. A space designed to 
accompany every moment of the day, from relaxation to study.

Une chambre d’adolescent qui allie design et fonctionnalité.
La tête de lit Delos avec éclairage LED en option crée 
une atmosphère cosy et moderne, tandis que le panneau avec 
éclairage LED dans le coin bureau apporte clarté et style.
Un espace conçu pour accompagner chaque moment de la 
journée, du repos aux études.

30 DELOS
CALIFORNIA - BLANCO MATE

Detalle del aro de cama Tipo “G” con somier de lamas de madera color natural / Detail of the bed frame type “G” with wooden slatted 
bed base in natural colour / Détail du cadre de lit de type “G” avec sommier à lattes en bois de couleur naturelle.
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La zona de estudio se compone de un 
escritorio con las patas metálicas Era en 
color grafito, las estanterías Lines de 60 cm 
a suelo aportan capacidad de almacenaje.
Un conjunto práctico y moderno que 
combina diseño y funcionalidad para 
el día a día.

The study area consists of a desk 
with Era metal legs in graphite, a 60 
cm Lines shelving units that provides 
storage space. A practical and 
modern set that combines design 
and functionality for everyday use.

L’espace bureau se compose d’un bureau 
Era avec pieds métalliques de couleur 
graphite, les étagères Lines de 60 cm 
qui offre un espace de rangement 
supplémentaire. Un ensemble pratique et 
moderne alliant design et fonctionnalité 
au quotidien.

31 AERIS
BLANCO MATE - BOCAMINA 169 57
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Habitaciones dobles con encanto. El compartir 
espacio no está reñido con crear un ambiente 
único y moderno, en el que los más jóvenes 
dejarán volar su imaginación.

Charming double rooms. Sharing space is 
not incompatible with creating a unique and 
modern atmosphere where the youngest can let 
their imaginations run wild.

Charmantes chambres doubles. Partager 
l’espace n’est pas incompatible avec la 
création d’une atmosphère unique et moderne, 
dans laquelle les plus jeunes laisseront libre 
cours à leur imagination.

32 AERIS
CALIFORNIA - BLANCO MATE

257

202220

51

Estante de pared con soportes metálicos, muy acorde con las tendencias actuales, 
disponibles en color grafito / Wall shelf with metal supports in line with current 
trends, available in graphite / Etagère murale avec des supports métalliques en ligne 
avec les tendances actuelles, disponibles en graphite.
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El cabezal Ítaca se caracteriza por 
su sencillez conceptual. Se encuentra 
disponible para camas de 90cm, 105cm, 
135/140cm, 150cm y 160cm, adaptándose 
a todas las necesidades. 

The Ítaca headboard is characterice 
by its conceptual simplicity. It 
is available for beds of 90cm, 
105cm,135/140cm, 150cm and 160cm, 
adapting to all needs. 

La tête de lit Ítaca se caractérise 
par sa simplicité conceptuelle. Il est 
disponible pour les lits de 90cm, 105cm, 
135/140cm, 150cm et 160cm, s’adaptant 
ainsi à tous les besoins.

33 ÍTACA
NEVIA
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Estantería Lines con escritorio 
abatible e iluminación interior con 
interruptor táctil integrado en el 
propio Led. La solución perfecta 
para espacios reducidos.

Lines shelving unit with 
folding desk and interior 
lighting with integrated on/
off touch sensor. The perfect 
solution for small spaces.

Étagères Lines avec bureau 
rabattable et éclairage intérieur 
avec un senseur tactile on/off 
intégré. La solution parfaite pour les 
petits espaces.

34 ÍTACA
CALIFORNIA - BOCAMINA
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El cabecero Item combina diseño y versatilidad. Existe la 
posibilidad de añadir tiras de iluminación LED en diferentes 
medidas y posiciones. Esto permite crear ambientes 
personalizados y dinámicos, aportando luz y calidez al 
dormitorio, al mismo tiempo que destaca el diseño del 
cabecero como elemento central de la estancia.

Complemento de dos KIT LED BARRA de 80cm (Ref.41) superpuestos en los laterales del cabezal / 
Two overlapping 80cm LED BAR KITS (Ref.41) on the sides of the headboard / Complément de deux KIT 
LED BARRE de 80cm (Ref.41) superposés sur les côtés de la tête de lit.

Complemento de un KIT LED BARRA de 108cm (Ref.42) superpuesto en la parte superior del cabezal / 
Complement to a 108cm LED BAR KIT (Ref.42) overlapping the top of the headboard / Complément d’un 
KIT LED BARRE 108cm (Ref.42) superposé sur la partie supérieure de la tête de lit.

The Item headboard combines design and versatility. It is 
possible to add LED lighting strips in different sizes and 
positions. This allows you to create personalised and dynamic 
environments, bringing light and cosiness to the bedroom, 
while highlighting the headboard design as the central 
element of the room.

La tête de lit Item combine design et polyvalence. Il est 
possible d’ajouter des bandes LED de différentes tailles et 
positions. Cela permet de créer des espaces personnalisés et 
dynamiques, apportant luminosité et confort à la chambre, 
tout en mettant en valeur le design de la tête de lit comme 
élément central de la pièce.

35 ÍTEM
BLANCO MATE - BOCAMINA
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40
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Ambientes elegantes sin perder la frescura de 
los diseños más actuales, espacios que
complementan perfectamente con el cabezal 
Ítem de aspecto juvenil y desenfadado.

Elegant rooms without losing the freshness 
of trendy designs, spaces that perfectly 
complement the youthful and casual look of 
the Ítem headboard.

Des espaces élégants sans perdre la fraîcheur
des designs les plus actuels, des pièces qui
s’harmonisent parfaitement avec la tête de lit
Ítem et son aspect jeune et casual.

36 ÍTEM
NATURALE - ETNA
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El arte del orden cobra vida en cada detalle.
Los armarios del catálogo Creta Basic v.7 trascienden la
mera funcionalidad para convertirse en parte esencial del
espacio, donde la calma y la belleza se encuentran.
Cada línea, cada acabado, cada reflejo, está pensado para
crear armonía. Abrir sus puertas es descubrir un universo
de equilibrio, de silenciosa elegancia y de infinitas
posibilidades.

The art of order comes to life in every detail.
The wardrobes in the Creta Basic v.7 catalogue are more
than just functional; they are an integral part of the space
where calm and beauty converge. Every line, finish and
reflection is designed to create harmony. Opening their
doors reveals a universe of balance, quiet elegance, and
endless possibilities.

L’art de l’ordre prend vie dans chaque détail. Les armoires
du catalogue Creta Basic v.7 transcendent la simple
fonctionnalité pour devenir une partie essentielle de l’espace,
où le calme et la beauté se rencontrent. Chaque ligne,
chaque finition, chaque reflet est pensé pour créer l’harmonie.
Ouvrir leurs portes, c’est découvrir un univers d’équilibre,
d’élégance silencieuse et de possibilités infinies.
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ARMARIO 01
CALIFORNIA

El armario de cuatro puertas batientes 
ofrece una estética elegante y 
contemporánea. Su interior con 
acabado efecto cuero aporta un toque 
sofisticado y distintivo, pensado para 
quienes valoran tanto el diseño como la 
funcionalidad.
Se puede personalizar con lunas 
opcionales en las puertas y elegir entre 
tirador Nia o Uñero, disponibles en 
color aluminio o grafito, adaptándose a 
diferentes estilos y preferencias.

The four door wardrobe offers an 
elegant and contemporary design. 
Its interior with a leather-effect 
finish adds a sophisticated and 
distinctive touch, designed for 
those who value both design and 
functionality.
It can be customised with optional 
mirrors on the doors and a choice 
of Nia or Uñero handles, available 
in aluminium or graphite, to suit 
different styles and preferences.

L’armoire à quatre portes battantes offre 
une esthétique élégante et contemporaine. 
Son intérieur avec finition effet cuir 
apporte une touche sophistiquée 
et distinctive, conçue pour ceux qui 
apprécient autant le design que la 
fonctionnalité.
Il peut être personnalisé avec des miroirs 
en option sur les portes et le choix entre 
une poignée Nia ou Uñero, disponibles en 
couleur aluminium ou graphite, s’adaptant 
ainsi à différents styles et préférences.

ARMARIO 02
CALIFORNIA
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El armario de cinco puertas y cinco 
cajones ofrece una solución completa 
de almacenaje con una distribución 
equilibrada y práctica. Su diseño combina 
funcionalidad y estética, adaptándose a 
cualquier estilo de dormitorio.

Todos los armarios del catálogo Creta 
Basic v.7 están disponibles en dos alturas: 
227 cm y 239 cm, lo que permite ajustar 
el mueble al espacio disponible y crear 
composiciones totalmente personalizadas.

The five-door, five-drawer wardrobe offers a 
complete storage solution with a balanced 
and practical layout. Its design combines 
functionality and style, adapting to any 
bedroom style.

All wardrobes from the Creta Basic v.7 
catalogue are available in two heights: 
227 cm and 239 cm, allowing you to adjust 
the furniture to your space and create fully 
customized compositions.

L’armoire à cinq portes et cinq tiroirs offre 
une solution de rangement complète avec 
une disposition équilibrée et pratique. Son 
design allie fonctionnalité et esthétique, 
s’adaptant à tous les styles de chambre.

Toutes les armoires du catalogue Creta 
Basic v.7 sont disponibles en deux 
hauteurs: 227 cm et 239 cm, pour s’adapter 
parfaitement à votre espace et créer des 
compositions sur mesure

ARMARIO 03
NEVIA - CALIFORNIA

57

224

200

41
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en effet cuir.

INTERIOR
EN ACABADO
EFECTO CUERO

ARMARIO 04
NATURALE - ETNA 57

224
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Armarios que cobran protagonismo en la estancia con la 
incorporación de lunas en algunas de sus puertas. En estos 
casos, el tirador Nia se sustituye por uno tipo uñero en el 
mismo color posicionado en el canto para que la luna ocupe 
la puerta al completo. 

Wardrobes that take prominence in the room with the 
incorporation of mirrors in some of their doors. In these cases, 
the handle Nia is replaced by the handle Uñero in the same 
colour positioned on the edge so that the mirror covers the 
entire door. 

Les armoires occupent une place centrale dans la pièce grâce 
à l’incorporation de miroirs dans certaines de ses portes. Dans 
ces cas, la poignée Nia est remplacée par une poignée Uñero 
dans la même couleur, placée sur le chant afin que le miroir 
occupe toute la porte.

ARMARIO 05
BLANCO MATE

57

268
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Los armarios del catálogo Creta Basic v.7 ofrecen soluciones de 
almacenaje versátiles y adaptables a cualquier estilo de dormitorio.

Una de las grandes ventajas de estos armarios son las infinitas 
posibilidades de interiores, que permiten organizar la ropa, 
accesorios y objetos personales de manera completamente 
personalizada. Además, los armarios pueden incorporar lunas 
opcionales en las puertas, añadiendo un toque de luminosidad 
y estilo a la habitación.

The Creta Basic v.7 catalogue offers a range of versatile 
wardrobe solutions to suit any bedroom style.

One of the greatest advantages of these wardrobes is the 
endless possibilities for interiors, allowing you to organize 
clothes, accessories, and personal items completely 
according to your needs. In addition, the wardrobes can 
incorporate optional mirrors in the doors, adding a touch of 
brightness and style to the room.

Les armoires du catalogue Creta Basic v.7 offrent des 
solutions de rangement polyvalentes et adaptables à tous les 
styles de chambre.
L’un des grands avantages de ces armoires sont les 
possibilités infinies des intérieurs, qui permettent d’organiser 
les vêtements, les accessoires et les objets personnels 
de manière personnalisée. De plus, les armoires peuvent 
incorporer des miroirs en option sur les portes, ajoutant une 
touche de luminosité et d’élégance à la pièce.

ARMARIO 06
NEVIA

57

268
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Diseña el vestidor que siempre 
soñaste, personalizando hasta el 
más mínimo detalle, con la gran 
variedad de armarios, auxiliares… 
crea un espacio único.

Design the dressing room you 
always dreamed of, customising 
every last detail with a wide 
variety of wardrobes, chest of 
drawers… creates a unique space. 

Désignez le dressing ue vous avez 
toujours rêvé, en personnalisant les 
moindres détails avec la grande 
variété d’armoires, de meubles 
d’appoint... créez un espace unique.

ARMARIO 07
NATURALE - RAYADO

248

312

199

54

40
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En el nuevo catálogo Creta Basic v.7 todos 
los armarios cuentan con un interior en 
acabado efecto cuero, que aporta calidez 
y elegancia. Además, de una gran variedad 
de accesorios, también en acabado efecto 
cuero, para crear el armario a tu gusto. 

The new catalogue Creta Basic v.7 all 
wardrobes have an leather-effect interior 
finish, provides a touch of quality and 
elegance. As well as a great variety of 
accessories, also in leather-effect finish, 
to create your personal wardrobe

Dans le nouveau catalogue Creta Basic v.7, 
toutes les armoires ont un intérieur effet 
cuir, qui apporte une touche d’élégance. Vous 
trouverez une grande variété d’accessoires, 
aussi en finition effet cuir, pour créer un 
dressing à votre goût.

ARMARIO 08
BLANCO MATE - CALIFORNIA

62

78

25

78

219
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El armario de puertas correderas con tres 
plafones combina funcionalidad y estilo, 
ofreciendo una estética moderna y equilibrada. 
En el plafón central, existe la posibilidad de 
elegir el acabado Rayado en sentido vertical, 
añadiendo textura, profundidad y un toque 
distintivo al diseño. Esta opción permite 
personalizar la composición y resaltar 
la verticalidad, aportando dinamismo y 
sofisticación al dormitorio.

The sliding door wardrobe with three panels 
combines functionality and style, offering a 
modern and balanced design. On the central 
panel, there is the option to choose the 
Rayado finish in a vertical direction, adding 
texture, depth, and a distinctive touch to the 
design. This option enables you to customise 
the layout, emphasising verticality to create 
a sense of dynamism and sophistication in 
the bedroom.

L’armoire à portes coulissantes avec trois 
panneaux combine fonctionnalité et style, 
offrant une esthétique moderne et équilibrée. 
Sur le panneau central, il est possible de 
choisir la finition Rayado en sens vertical, 
ajoutant texture, profondeur et une touche 
distinctive au design. Cette option permet de 
personnaliser la composition et de mettre en 
valeur la verticalité, apportant dynamisme 
et sophistication à la chambre.

ARMARIO 09
NEVIA - RAYADO

ARMARIO 10
NATURALE - BOCAMINA

62

41

60

219

62

199
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El vestidor de armarios de puertas 
correderas colgadas, que aportan ligereza 
y modernidad al espacio. Los tiradores 
en color base mantienen la uniformidad 
y elegancia del conjunto, mientras 
que los interiores son completamente 
personalizables gracias a la amplia 
variedad de accesorios disponibles en 
acabado efecto cuero. Es posible organizar 
ropa, calzado y complementos de manera 
práctica y elegante.

The dressing room with sliding door 
wardrobes, which bring lightness and 
modernity to the space. The handles 
in the base color maintain uniformity 
and elegance, while the interiors are 
completely customisable, thanks to the 
wide variety of accessories available in 
a leather-effect finish. It is possible to 
organise clothes, shoes and accessories in 
a practical and elegant way.

Le dressing avec des armoires à portes 
coulissantes, qui apportent légèreté et 
modernité à l’espace. Les poignées en 
couleur de base conservent l’uniformité 
et l’élégance de l’ensemble, tandis que les 
intérieurs sont personnalisable grâce à la 
large gamme d’accessoires disponibles en 
finition effet cuir. Vous pourrez organiser 
vos vêtements, chaussures et accessoires 
de manière pratique et élégante.

ARMARIO 11
CALIFORNIA - ETNA

359

62
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El armario con puertas correderas 
interiores combina diseño moderno y 
funcionalidad, ofreciendo una solución 
de almacenamiento práctica y elegante 
para cualquier dormitorio. Sus puertas 
correderas permiten optimizar el 
espacio disponible, mientras que los 
interiores personalizables se adaptan a 
las necesidades de cada usuario.

The wardrobe with interior sliding 
doors combines modern design and 
functionality, offering a practical 
and elegant storage solution for any 
bedroom. Sus puertas correderas 
permiten optimizar el espacio 
disponible, mientras que los interiores 
personalizables se adaptan a las 
necesidades de cada usuario.

L’armoire à portes coulissantes 
intérieures allie design moderne et 
fonctionnalité, offrant une solution 
de rangement pratique et élégante 
pour toutes les chambres. Ses portes 
coulissantes permettent d’optimiser 
l’espace disponible, tandis que les 
intérieurs personnalisables s’adaptent 
aux besoins de chacun.

ARMARIO 12
NATURALE - RAYADO

64

199

Everyday 
comfort and 
practicality
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En los armarios de puertas correderas 
interiores los accesorios interiores 
en acabado efecto cuero se ajustan 
perfectamente a la medida de los 
huecos del armario. Las cajoneras 
deben ser de la medida inmediatamente 
inferior disponible respecto a la de los 
huecos, permitiendo un encaje óptimo y 
facilitando su uso diario sin comprometer 
la organización ni el estilo del interior. 

In interior sliding door wardrobes the 
interior accessories with a leather-effect 
finish fit perfectly to the dimensions 
of the wardrobe compartments. The 
chest of drawers must be the size 
immediately below the dimensions of the 
compartments, allowing for an optimal 
fit and facilitating daily use without 
compromising the organisation or style of 
the interior. 

Dans les armoires à portes coulissantes 
intérieures, les accessoires intérieurs en 
finition effet cuir s’adaptent parfaitement 
aux dimensions des espaces de l’armoire. 
Les blocs-tiroirs doivent être de la 
mesure immédiatement inférieure à 
celle des espaces disponibles, afin de 
s’adapter correctement et de faciliter leur 
utilisation quotidienne sans compromettre 
l’organisation ni le style de l’intérieur.

ARMARIO 13
BLANCO MATE

64

159
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Nuevo armario de puertas correderas 
interiores con tirador y guías metálicas del 
mismo color. Posibilidad de elegir entre 
dos colores: aluminio y grafito. Pequeños 
detalles que marcan la diferencia.

New interior sliding door wardrobe is 
characterised by having the handle and 
runners in the same colour. The set is 
available: aluminum and graphite. Small 
details that make a difference.

Nouvelle armoire à portes coulissantes 
intérieures avec un poignée et des coulisses 
de même couleur. Vous pouvez choisir entre 
deux couleurs: aluminium et graphite. De 
petits détails qui font la différence.

ARMARIO 14
CALIFORNIA

64

51

150

179
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ARMARIO 15
NEVIA - ETNA

inside
in leather effect.
intérieur
en effet cuir.

INTERIOR
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SERIE IBI
TIRADOR NIA

SERIE IBI
TIRADOR UÑERO

SERIE TAO

SERIE PAR

CABECERO FRISA CABECERO CEOS

CABEZAL ÍTEM CABEZAL ASTRACABEZAL BOREA CABEZAL DELOS

CABEZAL AERIS CABEZAL LEVOSCABEZAL KYMA CABEZAL ÍTACA

GALERÍA KORA GALERÍA ÍTEMGALERÍA AION GALERÍA ÉLIDE

Cada textura, color y forma habla de ti. Elige el diseño que 
despierte tu esencia, desde lo minimalista hasta lo sofisticado. 
Porque al final, el espacio perfecto no se encuentra: se crea con 
tus elecciones y tu forma de sentir. 

Every texture, color, and shape speaks volumes about you. Choose 
the design that awakens your essence, from minimalist to 
sophisticated. Because ultimately, the perfect space isn’t found: 
it’s created through your choices and your feelings.

Chaque texture, couleur et forme en dit long sur vous. Choisissez 
le design qui révèle votre essence, du minimaliste au sophistiqué. 
Car, en fin de compte, l’espace parfait ne se trouve pas: 
il se crée à travers vos choix et vos émotions.

It’s up to you, 
you choose.
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ARMARIOS PUERTAS BATIENTES ARMARIOS PUERTAS BATIENTES

ARMARIOS PUERTAS CORREDERAS COLGADAS ARMARIOS PUERTAS CORREDERAS INTERIORES

Lunas opcionales Lunas opcionales

46,1 90,5 135 179,4 223,9 223,9 268,3
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Estante extraíble / Pull-out tray /
Plateau coulissant

Barra de colgar abatible / Pull-down hanger rail /
Penderie escamotable

Bandeja extraíble / Pull-out tray with frame /
Plateau coulissant avec cadre

Cajonera interior 2 cajones / Chest of 2 drawers /
Bloc de 2 tiroirs

Bandeja extraíble con divisores / Pull-out tray with dividers /
Plateau coulissant avec séparateurs

Cajonera interior 3 cajones / Chest of 3 drawers /
Bloc de 3 tiroirs

Pantalonero extraíble / Pull-out trouser hange /
Porte-pantalons coulissant

Detalle puertas batientes / Detail of swing doors /
Détail de portes battantes

Detalle puertas correderas colgadas / Detail of sliding doors /
Détail de portes coulissantes

Detalle puertas correderas interiores con cierre suave /
Detail of sliding interior doors with soft closing /
Détail de portes coulissantes intérieures avec fermeture 
softclose

Cajonera interior 4 cajones / Chest of 4 drawers /
Bloc de 4 tiroirs

Iluminación led opcional de 37 y 71 cm para interior de armarios con sensor de movimiento, que se acciona al abrir la puerta y se apaga al instante de haber cerrado la puerta / 
Optional 37 amd 71 cm LED for wardrobe lighting interior with motion sensor, switches on when door is opened and off when door is closed / 
Éclairage LED de 37 et 71 cm optionnel pour intérieur d´armoires avec détecteur de mouvement, qui s´active quand la porte est ouverte et s´éteint quand elle se referme

ACCESORIOS OPCIONALES PARA ARMARIOS
OPTIONAL ACCESSORIES FOR WARDROBES / ACCESSOIRES OPTIONNELS POUR ARMOIRES

PUERTAS
DOORS / PORTES

ILUMINACIÓN
LIGHTING / ÉCLAIRAGE
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BLANCO MATE CALIFORNIANEVIA NATURALE

ETNA BOCAMINARAYADO

TIRADOR NIA ALUMINIO O GRAFITO.
Nia handle aluminium or graphite.
Poignée Nia aluminium ou graphite.

TIRADOR UÑERO ALUMINIO O GRAFITO.
Uñero handle aluminium or graphite.
Poignée Uñero aluminium ou graphite.

PATA NÓRDICA GRIS TORMENTA O GRAFITO.
Nórdica leg Gris Tormenta or graphite.
Pied Nódrica Gris Tormenta ou graphite.

PATA RECTA ALUMINIO O GRAFITO.
Recta leg aluminium or graphite.
Pied Recta aluminium ou graphite.

PATA CITRA GRAFITO.
Citra leg graphite.
Pied Citra graphite.

COLORES BASE
BASE COLOURS  
COULEURS BASE

TIRADORES 
HANDLES 
POIGNÉES

PATAS 
LEGS
PIEDS

COLORES 
COMBINACIÓN 

COMBINATION 
COLOURS

COULEURS
COMBINAISON
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Grupo Exojo, se reserva el 
derecho de introducir 
modificaciones, cambio 
de detalles, etc. 
que considere necesarios 
en beneficio del producto 
y del cliente.

Copyright 2025Debido a los procesos de 
impresión los colores 
que aparecen en este catálogo 
deben considerarse 
aproximados, no exactos. 

Queda prohibido cualquier 
tipo de reproducción 
total o parcial de las imágenes, 
textos, ilustraciones 
y grafismos que aparecen 
en este catálogo.




